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.n PRECTETE SI
peclivé tento navod pred pouZitim vyrobku,

KOTVENI HLAVNIHO POPRUHU

Upevnéte dvojitou kotvici smycku s réénami ke kotvicimu Seklu
a peclive jej zajistéte. Vlozte jeden z konch dvojitého
napinaciho popruhu do odpovidajici racny (nasledujte Sipky
zobrazené na racné) a navifite popruh na dvé piné otocky
bubnu (720°). Poté vytvorte ohyb na hlavnim tricklinovém
popruhu tak, aby vrstva kterd bude napinana zlistala na horni
strané. Obtocte ohyb popruhu kolem stfedni osy kotvitka
(Paddle Flat), odsroubujte matku predniho Sroubu a Sroub
wysurite. Umistéte ohyb popruhu mezi predni otvory v
bocnicich, predni Sroub zasurite zpétky do kotvitka a zajistéte
jej peclivé matkou. Poté muzete lajnu v kotvitku predepnout
tahem za spodni (volny) konec popruhu). Zkontrolujte
spravnou pozici popruhu v kotvitku. Popruh musf byt perfektné
zarovnany tak, aby nedochézelo k jakémukoliv kroucent.

Zahajte napinani pomoci racny pripravené v predchozim
kroku. Po plném navinuti bubnu ra¢ny uchopte volny konec
dvojitého napinactho popruhu a vioZte jej do druhé racny.
Pokracuijte s napfnanim dokud nenfi tato rd¢na plné navinuta.

A BEZPECNOSTNi UPOZORNENI

Pro pouZivanf tohoto produktu je nezbytné pochopeni vsech
jeho funkci. Pfed pouzitim tohoto vyrobku je nutné si precist
veskeré pokyny a varovani, které jsou spojeny s jeho spravnym
pouzitim, moznostmi a omezenim. Z&dnym zplisobem
vyrobek neupravujte. Pred kazdym pouzitim prekontrolujte
stav vyrobku a vech jeho soucasti. Pokud na jakékoliv casti
Zjistite zndmky poskozeni ¢i opotfebeni, prestarite vyrobek
ihned pouzivat. Slacklining mlze byt Zivotu nebezpecny.
Vyrobce nenese odpovédnost za pripadné Skody na zdravi ¢i
majetku zplsobené pouzivanim vyrobku. Pokud si nejste jisti
spravnym pouzivanim vyrobku, kontaktujte vyrobce. Pouzitim
tohoto vyrobku souhlasite s vySe uvedenymi podminkami.
Budte opatrnf a uZijte si slackline.

Maximalni tah: 10 kN.
Minimalni pravés uprostied slackline:

HMOTNOST

50 kg 60 kg 70kg 80 kg 90 kg
10m 0,13 0,15 0,18 0.20 023
- 20m 0,25 0,30 035 0,40 045
5 30m 0,38 045 0,53 0,60 0,68
;:‘ 40m 0,50 0,60 0,70 0,80 0,90
= 50m 063 075 088 1,00 113
a 60m 075 0,90 1,05 1,20 1,35
70m 0,88 105 1,23 1,40 1,58
80 m 1,00 1,20 1,40 1,60 1,80

TAH = 10 kN

hmotnost (kg) provés (m)

tah (kN)

délka lajny (m)

BOOSTER nenf certifikovany pro pouZitf ve vyskach.
NepouZzivejte napinaci systém vyse nez 1 metr nad zemf.

Tim dojde k odtiZeni prvnf réacny, kterou je nyni mozné lehce
otevfit, popruh dotdhnout a zacit napinani znovu. Tento krok
Ize opakovat az téméf do findlniho napnuti slackline. Pro
poslednich péar zataht pouZijte obé racny soucasné. Pokud
napfnate lajnu sami, stfidejte jednotlivé ra¢ny po 2-3 klicich. V
piipadé tahani slackline v tymu mbZete pouZit obé racny
soucasné. Pouziti dvou ra¢en v napinacim systému umoziuje
vyvinout dvakrat vétsi tah nez v klasickém tricklinovém
systému s jednou racnou. Vzdy se ujistéte, Ze oba napinaci
popruhy jsou po dokonceni napinani stejné napnuté. Vzdy
zajistéte obé racny popf. kotvitko (paddle flat) samostatnym
pridavnym popruhem, nebo lanem. Predejdete tim nebezpeci
zasahu kovovou soucasti pfi pfipadném selhani kotvicich
smycek, nebo Seklu

POVOLOVANI

Uchopte jednou rukou volny konec popruhu povolovaciho
systému a druhou rukou stlacte pojistku na kovové prezce
cambuckle. Nechte povolovaci popruh lehce proklouznout
skrze prezku do plného povolenf systému

rukojet

kotvici
smyce s okem

rééna

Napinaci systém Booster je navrzen speciadlné pro pouziti s 50
mm lajnou do tahu 10 kN. Trikovka je uchycena pomoci 50 mm
kotvitka, které je napojené na dvojity napinac popruh. Kazdy
konec popruhu vede do jedné ze dvou paralelné spojenych
récen. Systém umoznuje stfidavé pouziti kazdé racny pro
dosaZeni potfebného tahu. Napinani zacina jako u klasického
trickline setu jednou racnou. Ve chvili, kdy je buben prvni racny
plny, zalozte druhy napinaci popruh do druhé racny (¢imz se
prvni racna odlehd). Pri findlnim dopinani Ize zapojit obé dvé
racny najednou, ¢imz se celkovy tah rozdéli napdl. Cely systém
je na fixni strané kotvenf vybaven povolovakem pro plynulé a
bezpecné povolovani.

3. BEZPECNOSTNi DOPORUCENI

Vzdy uvazte pojistny uzel na volném konci lajny (¢ast popruhu,
ktera vychazf z kotvitka a po které se nechodi) tak, aby nemohlo
dojit k prokluzu pri vysokém tahu. Pro zachovéani bezpecnosti
vzdy pojistéte racnu, pfipadné kotvitko samostatnym
pridavnym popruhem, nebo lanem. Pfedejdete tim nebezpecf
zasahu kovovou soucasti pfi pripadném selhani kotvicich
smycek, nebo Seklu. Pokud nemdte dostatek zkusenosti,
pouZivejte kotvitko pouze pod Fadnym dohledem.

dvojitéd kotvici smycka
12 mm
Sekl

slackline

12 mm Sekl
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Napinaci systém
Soft release systém

4. NAVOD K POUZITi

VYTVORENi POVOLOVACIHO SYSTEMU

Navlecte kratkou smycku s kovovou prezkou na Sekl. Sekl poté
instalujte na kotvici smycku (spanset). Za pin Seklu upevnéte sité
oko povolovaciho popruhu a pin zajistéte. Poté ovirite alespori
5x povolovaci popruh kolem obou 3ekll (viz. obrazky nize).
Nakonec protéhnéte volny konec skrz kovovou prezku
cambuckle a predepnéte systém tak, aby byl ve viech vrstvach

tricklinového popruhu.

cambuckle

alespon
5 ovinutf

kotvici smyce

UDRZBA A SKLADOVAN{

Chrarite pred stykem s agresivnimi materialy, Ziravinami,
rozpoustédly, toxickymi vypary a dalSimi chemikalimi.

PFi styku s morskou vodou, nebo slanym vzduchem produkt
vzdy oplachnéte Cistou vodou a dikladné osuste.

Skladujte v suchu.

6. SPECIFIKACE

TECHNICKE SPECIFIKACE:

maximalni zatizeni 10 kN
pevnost 50 kN
hmotnost 3,35 kg
prumér hlavniho valecku 14 mm
vnitfni Sitka 51 mm
7. KONTAKTY

Méte dotazy? Potiebujete poradit?
Chcete nés pochvilit, nebo ndm néco vytknout?

Mrknéte na www.eqgb.cz, nebo ndm napiste na info@eqb.cz
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youtube.com/egb.cz n facebook.com/egb.cz
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l!m READING AND UNDERSTANDING
instruction for use are required to use this product.

MAIN LINE ANCHORING

Attach the double ratchet sling to the anchoring shackle and
screw it tight. Put one end of tensioning strap (TS) about 50 cm
through corresponding ratchet (follow the arrow on the
ratchet) and rig it to at least 2 full turns. Then make a bend on
the main trickline webbing so the tensioned layer is on top. Put
it in the 2inch weblock (Paddle Flat). Wrap the bent webbing
around the main axis, unscrew the front bolt, put the bent
webbing between front holes, then put the front bolt back to
the weblock and screw it tight. Now you can pretension the
main line by hand

TENSIONING

Start tensioning with the ratchet, that is already loaded from
previous step. After its winding cylinder is full, take the second
tensioning strap and pull it through second ratchet. Continue
tensioning with the second ratchet until it is full as well.

1. A WARNING

For slacklining only. Understand and accept the risks involved
before participating. You are responsible for your own actions
and decisions. Before using this product, read and
understand all instructions and warnings that accompany it
and familiarize yourself with its proper use, capabilities and
limitations. Contact Equilibrium Slacklines if you are uncertain
about how to use this product. Do not modify this product in
any way. Check the condition of product components before
and after each use. Failure to read and follow these warnings
can result in severe injury or death!

Maximum tension is 10 kN.
Minimal sag in the middle of the line

50 kg 60 kg 70kg 80 kg 90 kg
10m 013 015 018 0,20 023
20m 0,25 0,30 0,35 0,40 0,45
30m 038 045 0,53 0,60 0,68
40m 0,50 0,60 0,70 0,80 0,90
50m 063 075 088 1,00 1,13
60 m 0,75 0,90 1,05 1,20 1,35
70m 0,88 1,05 1,23 1,40 1,58
80m 1,00 1,20 1,40 1,60 1,80

TENSION = 10 kN

tension (kN)

line length (m)

BOOSTER is not certified for usage in heights. Do not
use this device higher than 1 m above the ground.

This unloads the first ratchet which is now easy to open, pull
the slack webbing out and start tensioning with it again. You
can repeat these step as many times as needed to rig the line
to almost final tension. For the last pull simply engage both
ratchets at the same time. If you rig the line alone, you should
switch from ratchet to ratchet by 2-3 clicks on each. If you rig
the line in team, you can use both ratchets simultaneously.
This splits the total tension between both ratchets so you can
reach twice as much tension as with 1 ratchet at each end
(classic trickline system). Always make sure that both strands
are equaly tight! Always backup both ratchets with backup
webbing. You should also backup the weblock with the loose
tail of main line around the tree.

DETENSIONING

Hold the loose end of soft release webbing in one hand and
press the cambuckle lever with the other hand. Let the SR
webbing slowly slide through the cambuckle until the system
is detensioned.

weight (kg) sag (m)

2. DESCRIPTION

handle

double
ratchet sling

ratchet

Rigging system Booster is designed specially for tensioning 2
inch tricklines up to 10 kN of tension. It is based on 2 ratchets
that are hooked up parallelly at one end. Unique principle of the
system (2 inch weblock with 2 tensioning straps and 2 ratchets)
allows to use both ratchets repetitively, as many times as
needed to reach desired tension. Also, for the last pull, both
ratchets are used simultaneously so each ratchet is loaded by
only half of the total force. That allows to reach twice as much
tension compared to a single ratchet or two ratchets hooked up
at each end (serial connection). The whole system is
detensioned by a soft release system, connected at the fixed
anchor.

3.

Always tie a stopper knot on the loose tail of webbing (the piece
of webbing that comes out of the locking device) to prevent
slipping of the line under high tensions. Always backup the
anchoring device with a separate sling or a piece of rope to a
secure anchor failure. if you lack experience, use this
equipment under proper supervision.

12 mm
shackle

double ratchet sling
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Tensioning system

Soft release system
12 mm
shackle

4. INSTRUCTION FOR USE

SOFT RELEASE INSTALATION

Put the sewn loop on the cambuckle brake in the bow of the
shackle (between two strands of anchoring sling (spanset) so it
is facing to the tree). Put the sewn loop on the soft release (SR)
webbing to the pin of the same shackle. Then wrap the SR
webbing around both shackles at least 5 times (as shown on
pictures). Finally, put the loose end of SR webbing through the
cambuckle brake and pretension it, so all the layers of SR
webbing get the same tension. Then you can attach the sewn
loop on the trickline webbing to the outer shackle.

at least
5 times

anchoring
sling

12 mm
shackle

5. CARE AND MAINTENANCE

Slacklining gear must not come into contact with corrosive
materials such as battery acid, battery fumes, solvents, chlorine
bleach, antifreeze, isopropyl alcohol or gasoline.

After contact with saltwater or salt air, always rinse the product
with fresh water and dry it perfectly. Store in a dry place

b SPECIFICATION

TECHNICAL SPECIFICATIONS:

maximum load 10 kN
minimal breaking strength 50 kN
weight 3,35 kg

main diverter diameter 14 mm
inner width 51 mm

7. CONTACTS

Need help? Any questions?
Comments, compliments, complaints?

Check out www.eqb.cz or write us at info@eqb.cz
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You[l) voutube.com/eqb.cz “ facebook.com/eqb.cz



